Les 138 — Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord T2'X ibed [pi'el] Verliezen

Persoon  Tegenwoordige tijd
Ik (m) TaNN me'abed
Ik (V) NTAaXN  meabedét
Jij (m) TaNNn me'abed
Jij (v) NTANN  meabeéedét
Hij TaNN me'abed
Zij NTAXN  meabeéedét
Wij (m) D'TAXN  meabdiem
Wij (v) NITaxn  me'abdot
Jullie (m) D'TAXN  me®abdiem
Jullie (v) nITaxn me'abdot
Zij (m) D'TAXN  meabdiem
Zij (v) NITaxn  me'abdot

Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
'NT2'X ibadtie TIXX @abed X
NTA'X  ibadtie TANX  ®abed "IN
NTA'X ibadta TN t¢abed nnx
NTA'N ibadt TAaNND  t®'abdie NX
TaN ibed TAN! ye¢'abed NID
nTaA'N ibdah TaNND t*'abed N'D
NT72A'X ibadnoe TaN) n€'abed 1ININ
NTA'N ibadnoe TaN) n¢'abed 11NIX
DNTA'N  ibadtéem 1TANN  t®'abdoe DN
[NT2'X  ibadten 1TaNn  te'abdoe |AN
1T2A'N ibdoe 1TAN! ye'abdoe DN
172N ibdoe 1TAN! ye'abdoe N

Geb. wijs: m: TaN abed, v: "Tax abdie, mv: 1TaN abdoe , Infinitief: TAX> 1¢'abed

Opdracht 2: Plaats 'puntjes’, geef de uitspraak en de vertaling
?292¥ N02N NN NTA'N 'N  ech ibadta et hakesef shelcha? Hoe verloor u uw geld?

2NN N YW ITNQ
?MNIN NINT NN
?1WJY NyWn NN
7NN p1an 'MN
? NAD NIND NN

?0i'n D' NIX

be'ezo sha'ah zeh haya?
mah zot oméret?

mah hash&'ah achshav?
méatay habanq patoe'ach?
matay hachanoet ségoerah?
ezeh yom hayom?

Hoe laat/op welk moment was dat?
Wat wil dit (v) zeggen?

Hoe laat is het nu?

Wanneer is de bank open?
Wanneer is de winkel gesloten?
Welke dag is het vandaag?

Les 139 - Werkwoorden 32 - Onpersoonlijke uitdrukkingen

Deze les staat in de reeks over werkwoorden, terwijl er eigenlijk geen werkwoord in voorkomt.
Hij gaat over onpersoonlijke uitdrukkingen, uitdrukkingen zonder onderwerp en zonder werk-
woord. Het Nederlands gebruikt hiervoor wel een hulpwerkwoord; het Hebreeuws laat dit weg.
Eerst maar een handvol nieuwe en oude woorden leren.
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oelay (bw, vw)
asar [pa‘al]
issoer (m)
asoer (bn)
asier (m)
bet-ha'asoeriem
efshar (bw)
bevaqgashah
chovah (v)
chashoev (bn)
tipshie, tipesh (bn)
yittachen (bw)
keday (bw)
moezar (bn)
moemlatz (bn)
moetar (bn)
néhéedar (bn)

Niet, on- (ontkenningsprefix)

Misschien

lets verbieden; gevangen nemen, vastbinden
Verbod, taboe

Verboden; vastgebonden; gevangen
Gevangene

Gevangenis

Mogelijk

Alstublieft

Verplichting, (geldelijke) schuld

Belangrijk

Dom, dwaas

(Het is) mogelijk, misschien

De moeite waard

Vreemd, eigenaardig, bizar, ongebruikelijk
Aanbevolen

Toegestaan

Heerlijk, prachtig



nia no‘ach (bn) Gemakkelijk, comfortabel, gemoedelijk

na no‘ach Noach; 'rust’, 'vertroosting'

n'V] né'iem (bn) Aangenaam, plezierig

ApAY) alenoe (pv) Aan ons/men, voor ons/men. Zie les 126 Extra.

P gal (bn) Licht, onbelangrijk, gemakkelijk

Al gar (bn) Koud

nwp gasheh (bn) Moeilijk; hard. nYp, gashah (v), "nYp, q'shé- (constr)
X tzarich (bw) Nodig, moet, noodzakelijk

YN "N ratz, roetz [pa'al] Rennen, hardlopen (les 99)

X0 ratsoey (bn) Gewenst, ideaal

In onpersoonlijke uitdrukkingen wordt gewoonlijk een bijvoeglijk naamwoord of bijwoord
gebruikt, gevolgd door een infinitief. Een aantal voorbeelden:

.2 21N oelay I° ... Het is misschien mogelijk om ...
...2 1ON asoer [e... Het is verboden om ...
.2 DN efshar [e... Het is mogelijk om ...
L2 TUDN N ie éfshar Ie... Het is onmogelijk om ...
L2 (D) N2 ba (i) le... Ik heb zin om ... (informele uitdrukking)
.2 NYp1a bevagashahle... ... alstublieft; verzoeke te ....
.2 N2in chovéah [e... Het is verplicht om ...
297 0N cham lecha? '[Is het] heet voor jou?' Heb je het heet?
.2 2wn chashoev ... Het is belangrijk om ...
.2 10 tov [e... Het is goed om ...
.2 WD tipshie Ie... Het is dom/dwaas om ...
AV yesh [e... Men moet ..., behoort te ...
.. 2PN, DR yittachen she, yittachen kie Is het mogelijk dat ...; misschien is het zo dat ...
L2 INTD keday Ie... Het is de moeite waard om ...
21N moezar I© ... Het is vreemd om ...
L.2yY7nn moemlatz Ie... Het wordt aanbevolen om ...
2 nin moetar [e... Het is toegestaan om ...
.27 nehedar [é... Het is heerlijk/prachtig om ...
.2 NI no‘ach [e... Het is gemakkelijk/comfortabel om ...
.2 0V) na'iem [e... Het is aangenaam/plezierig om ...
211y alenoe Ie... Wij behoren te ..., men behoort te ...
..20p gal le... Het is gemakkelijk om ...
292 W gar lecha? Heb je het koud?
.2 YR gasheh [e... Het is moeilijk om ...
palal tzarich [e... Het is noodzakelijk om ...
L2 UX) ratsoey |[°... Het heeft de voorkeur om .., is gewenst om ..

Voor sommige uitdrukkingen kun je N1 {zéh}, 'dat is', plaatsen

Je maakt de uitdrukking ontkennend door er X> {lo} voor te plaatsen.

Je kunt een uitdrukking persoonlijk maken door er b.v. 37 tussen te zetten:
.22 2io tov lecha le... Het is goed voor u om ...

Onpersoonlijke uitdrukkingen kunnen ook de vorm hebben van een werkwoord in de mannelijk
meervoud vorm, in elke tijd: DNIX omeriem Men zegt, ze zeggen, de mensen zeggen.
Opdracht 1: Lezen zonder puntjes, plaats uitspraaktekens, geef de uitspraak en de vertaling.
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Opdracht 2: Vervoeg het werkwoord 10X asar [pa‘al] Verbieden (to forbid). Zie les 79. Contro-

leer je op de website www.hebrew-verbs.co.il of conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
G (2.0 USRS N

Ik (v) NMDIN oseret 'MNON asartie TIONA e'esor b

O 1T I (2. PP PP PPPPPPPPPP NN

JiJ (V) i i e e s eereeeeaaeaas NN

Hij e s e e eee e aeeaan———— NI

4 | N

WIj (M) oot i s e eeee e aaaeaai———— 12NIN
WIj (V) et ittt e e eeeee . aaeeeaa————— 11NN
JUIlie (M) oo s i e DNNX
JUIE (V) oo i v rrrreeeee e rreeeeaeaann [N

A | (1) U PUOPPPRP 0

Zij (V) i i eeeernireees eeeee e eeeviree e aerraeeeaeaaa N

Geb. wijs:m: ..., Y S y MV e , infinitief: 1IOX? 1&'ésor

Bronnen: Universiteit van Minnesota (verwijderd); en.wiktionary.org/; quizlet.com, studyres.com; millon;
forum.wordreference.com; Hebrew with Pleasure, Edna Kadman, ch 18;



https://forum.wordreference.com/threads/impersonal-expressions-personal-pronouns.2967952/
https://studyres.com/doc/6904087/nominal-sentence-in-hebrew
https://quizlet.com/278200124/hebrew-book-3-unit-1-sentences-impersonal-phrases-flash-cards/
https://en.wiktionary.org/wiki/Category:Hebrew_impersonal_adjectives
https://conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html
http://www.hebrew-verbs.co.il/

